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Nach Erfüllung der im geltenden E.T.G.O. enthaltenen 

Formvorschriften wurden für heute die Mitglieder dieses 

Verwaltungsrates einberufen. Anwesend sind: 

Previo esaurimento delle formalità prescritte dal vigente 

T.U.O.C., vennero per oggi convocati i membri di questo 

consiglio di amministrazione. Sono presenti: 

 

  A.E. - A.G. A.U. - A.I. F.Z. - M.R. 

Petrik Gunnar 
Präsident des Verwaltungsrates 

Presidente del Consiglio di amministrazione 
  X 

Clement Giacomo 
Mitglied des Verwaltungsrates 

Membro del Consiglio di amministrazione 
X   

Irschara Marion 
Mitglied des Verwaltungsrates 

Membro del Consiglio di amministrazione 
X   

Oberhammer Hannes 
Mitglied des Verwaltungsrates 

Membro del Consiglio di amministrazione 
  X 

Wierer Gregor 
Mitglied des Verwaltungsrates 

Membro del Consiglio di amministrazione 
  X 

 A.E. = Abwesend entschuldigt A.U. = Abwesend unentschuldigt  F.Z. = Nimmt mittels Fernzugang teil  
 A.G. = Assente giustificato A.I. = Assente ingiustificato  M.R. = Prende parte in modalità remota 
 

 
 

 

 
Schriftführer: der Sekretär, Herr Segretario: il segretario, sig. 

   
Alfred Valentin 

  
  
  

Nach Feststellung der Beschlussfähigkeit übernimmt Herr Riconosciuto legale il numero degli intervenuti il signor 
  

Gunnar Petrik 
  

in seiner Eigenschaft als Präsident des Verwaltungsrates  

den Vorsitz. 

nella sua qualità di presidente del consiglio di amministra-

zione assume la presidenza. 

  

Gegenstand: Oggetto: 

Genehmigung des Integrierten Tätigkeits- und Or-
ganisationsplanes (PIAO) 2024-2026 

Approvazione del Piano integrato di attività e orga-
nizzazione (PIAO) 2024-2026 

 
  



 

 

 

Vorausgeschickt, dass mit Dekret des Präsidenten 
der Republik Nr. 81 vom 24. Juni 2022 ein neues 
obligatorisches Planungsdokument PIAO (Integrier-
ter Tätigkeits- und Organisationsplan) für öffentliche 
Körperschaften eingeführt wurde; 

Premesso che il Decreto del Presidente della Re-
pubblica 24 giugno 2022, n. 81 ha introdotto per gli 
enti pubblici un nuovo documento programmatico di 
obbligatoria adozione, il PIAO (Piano Integrato di At-
tività e Organizzazione); 

Vorausgeschickt, dass das Dekret des Ministers für 
öffentliche Verwaltung Nr. 132 vom 30. Juni 2022, 
den Inhalt und das Standardschema des PIAO so-
wie die vereinfachten Modalitäten für Körperschaf-
ten mit weniger als 50 Mitarbeiter festlegt; 

Premesso che il Decreto del Ministro per la Pubblica 
Amministrazione del 30 giugno 2022, n. 132 defini-
sce i contenuti e lo schema tipo del PIAO, nonché 
le modalità semplificate per gli enti con meno di 50 
dipendenti; 

In Anbetracht der Tatsache, dass der PIAO darauf 
abzielt, die Qualität und Transparenz der Verwal-
tungstätigkeiten zu gewährleisten und die Qualität 
der Dienstleistungen für Bürger und Unternehmen 
zu verbessern sowie eine ständige und schrittweise 
Vereinfachung und Neugestaltung der Prozesse 
vorzunehmen; 

Considerato che il PIAO si propone di assicurare la 
qualità e la trasparenza, di migliorare la qualità dei 
servizi ai cittadini e alle imprese e di procedere alla 
costante e progressiva semplificazione e riorganiz-
zazione dei processi; 

In Anbetracht der Tatsache, dass gemäß Artikel 1 
des D.P.R. Nr. 81 im Hinblick auf die Vereinfachung 
und Integration der Programmierung die vom PIAO 
übernommenen Dokumente folgende sind: 

- Plan des Personalbedarfes 

- Performanceplan 

- Plan zur Korruptionsvorbeugung und Transparenz 

- Organisationsplan für agiles Arbeiten 

- Positiver Aktionsplan; 

 

Nach Einsichtnahme in das Rundschreiben Nr. 
2/2022 des Departements für öffentliche Verwal-
tung; 

Nach Einsichtnahme in das Gesetz vom 6. Novem-
ber 2012, Nr. 190, "Bestimmungen zur Vorbeugung 
und Ahndung der Korruption und der Illegalität in der 
öffentlichen Verwaltung", insbesondere in Artikel 1, 
Absatz 8; 

Nach Einsichtnahme in den Beschluss der ANAC 
vom 17. Januar 2023, Nr. 7, welcher den Nationalen 
Antikorruptionsplan 2022 genehmigt; 

 

Nach Einsichtnahme in den Beschluss der ANAC 
vom 19. Dezember 2023, Nr. 605, mit welchem die 
Aktualisierung des Antikorruptionsplans 2022 ge-
nehmigt worden ist; 

In Anbetracht der Tatsache, dass das Abwasserkon-
sortium Pustertal zum 31. Dezember 2023 keine 
Mitarbeiter*innen hat, werden bei der Ausarbeitung 
des PIAO für den Zeitraum 2024 - 2026 die Verein-
fachungsbestimmungen des Artikels 6 des Dekrets 
des Ministers für öffentliche Verwaltung Nr. 
132/2022 für Körperschaften mit weniger als fünfzig 
Mitarbeiter berücksichtigt; 

Considerato che al fine di perseguire la semplifica-
zione e l’integrazione della programmazione, l’art. 1 
del DPR n. 81 individua i documenti assorbiti dal 
PIAO: 

- piano dei fabbisogni di personale 

- piano della performance 

- piano di prevenzione della corruzione e della tra-
sparenza 

- piano organizzativo del lavoro agile 

- piano di azioni positive. 

Vista la Circolare n. 2/2022 del 01/10/2022 del Di-
partimento della Funzione Pubblica; 

 

Vista la legge 6 novembre 2012, n. 190, “Disposi-
zioni per la prevenzione e la repressione della cor-
ruzione e dell'illegalità nella pubblica amministra-
zione, in particolare l’art. 1 comma 8; 

 

Vista la Delibera ANAC 17 gennaio 2023, n. 7, che 
approva il Piano Nazionale Anticorruzione 2022; 

 

Vista la Delibera ANAC 19 dicembre 2023, n. 605, 
con la quale è stato approvato l’aggiornamento del 
Piano Nazionale Anticorruzione 2022; 

 

Considerato che il Consorzio acque di scarico Pu-
steria alla data del 31 dicembre 2023 non dispone 
di propri dipendenti e che pertanto nella redazione 
del PIAO per il periodo 2024 - 2026, si tiene conto 
delle disposizioni di semplificazione, di cui all’art. 6 
del Decreto del Ministro per la Pubblica Amministra-
zione n. 132/2022, per gli enti con meno di cin-
quanta dipendenti; 



 

 

Angemerkt, dass der PIAO innerhalb 31. Jänner 
verabschiedet und jährlich aktualisiert werden 
muss; 

In Anbetracht der Tatsache, dass die obige Frist 
vom 31. Jänner für öffentliche Körperschaften auf 
den 15. April 2024 verlängert wurde; 

Dato atto il PIAO è adottato entro il 31 gennaio, ha 
durata triennale ed è aggiornato annualmente; 

 

Tenuto conto che per l’anno 2024 il termine del 31 
gennaio di cui sopra è stato prorogato per gli enti 
locali al 15 aprile 2024; 

 

In Kenntnis der positiven Gutachten im Sinne des 
D.P.Reg. vom 1. Februar 2005, Nr. 3/L, Art. 81; 

Visti i pareri favorevoli ai sensi del D.P.Reg. 1 feb-
braio 2005, n. 3/L, art. 81; 

Aufgrund Visti 

− des geltenden Haushaltsvoranschlages des 
laufenden Finanzjahres; 

− il vigente bilancio di previsione dell’anno finan-
ziario corrente; 

− der geltenden Satzung des Konsortiums; − il vigente statuto del consorzio; 

− des Einheitstextes der Regionalgesetze über 
die Ordnung der Gemeinden der Autonomen 
Region Trentino-Südtirol (D.P.Reg. vom 1. Feb-
ruar 2005, Nr. 3/L, geändert durch das D.P.Reg. 
vom 3. April 2013, Nr. 25); 

− il testo unico delle leggi regionali sull’ordina-
mento dei comuni della Regione Autonoma 
Trentino-Alto Adige (D.P.Reg. 1 febbraio 2005, 
n. 3/L, modificato dal D.P.Reg. 3 aprile 2013, n. 
25); 

− des Landesgesetzes Nr. 25 vom 12. Dezember 
2016 „Buchhaltungs- und Finanzordnung der 
Gemeinden und Bezirksgemeinschaften“; 

− la legge provinciale n. 25 del 12 dicembre 2016 
“Ordinamento finanziario e contabile dei comuni 
e delle comunità comprensoriali”; 

b e s c h l i e ß t IL CONSIGLIO DI AMMINISTRAZIONE 

DER VERWALTUNGSRAT d e l i b e r a 

einstimmig durch Handerheben: ad unanimità dei voti espressi per alzata di mano: 

1) Der Integrierte Tätigkeits- und Organisations-

plan (PIAO - Piano integrativo di attività e orga-

nizzazione) für das Triennium 2024 – 2026 wird 

genehmigt.  

1) Si approva Il Piano integrato di attività e orga-

nizzazione per il triennio 2024 -2026. 

2) Folgendes Dokument samt Anlagen bildet, 

auch wenn nicht materiell beigelegt, wesentli-

chen Bestandteil des gegenständlichen Be-

schlusses und wird genehmigt: 

2) Il seguente documento unitamente ai suoi alle-

gati, anche se non materialmente allegato, co-

stituisce parte essenziale della presente deli-

bera e viene approvato: 

a) Integrierter Tätigkeits- und Organisations-

plan (PIAO - Piano integrativo di attività e 

organizzazione) 2024 – 2026. 

a) Piano integrato di attività e organizzazione 

2024 -2026. 

3) Gegenständlicher Beschluss sowie der Inte-

grierte Tätigkeits- und Organisationsplan wer-

den auf der Internetseite der "Transparenten 

Verwaltung" im Unterabschnitt "Sonstige In-

halte" der ersten Ebene und im Unterabschnitt 

"Vorbeugung der Korruption" der zweiten 

Ebene veröffentlichen, außerdem auf der spezi-

fischen PIAO-Seite des Dipartimento della 

funzione pubblica. 

4) Mit dieser Maßnahme ist keine Ausgabe ver-

bunden.  

3) Si provvederà alla pubblicazione della presente 

deliberazione unitamente all’allegato PIAO, 

all’interno della sezione “Amministrazione tra-

sparente”, nella sottosezione di primo livello “Al-

tri contenuti”, sottosezione di secondo livello 

“Prevenzione della corruzione”, così come 

sull’apposito Portale PIAO del Dipartimento 

della funzione pubblica.  

 

4) Il presente provvedimento non comporta alcuna 

spesa. 

 



 

 

 

 

Gutachten zur Beschlussvorlage 

 

 

Pareri sulla proposta di deliberazione 

im Sinne des Art. 185 und des Art. 187 des Kodex der örtlichen 
Körperschaften der Autonomen Region Trentino-Südtirol, 
genehmigt mit R.G. Nr. 2 vom 03.05.2018 

ai sensi dell'art. 185 e dell’art. 187 del Codice degli enti locali 
della Regione Autonoma Trentino-Alto Adige, approvato con L.R. 
n. 2 del 03/05/2018 

 

1. hinsichtlich der administrativen Ordnungsmäßigkeit 1. in ordine alla regolarità tecnico-amministrativa 

  positiv-positivo    negativ-negativo 

 
Alfred Valentin 

Sekretär-segretario 

2. hinsichtlich der buchhalterischen Ordnungsmäßigkeit 2. in ordine alla regolarità contabile 

  

  positiv-positivo    negativ-negativo 

 
Alfred Valentin 

Sekretär-segretario 

 

 

 

Gelesen, genehmigt und unterfertigt Letto, approvato e sottoscritto 

Alfred Valentin Gunnar Petrik 

 Sekretär-segretario   Präsident-presidente 
 
 
 

 

Gegen alle Beschlüsse kann während der zehntägigen 
Veröffentlichungsfrist Einspruch beim Verwaltungsrat er-
hoben werden. Innerhalb von 60 Tagen ab Vollstreck-
barkeit dieses Beschlusses kann bei der Autonomen 
Sektion Bozen des Regionalen Verwaltungsgerichtsho-
fes Rekurs eingebracht werden.  

Ogni cittadino può, entro il periodo di pubblicazione di 
10 giorni, presentare a tutte le delibere opposizione al 
consiglio di amministrazione. Entro 60 giorni dall’ese-
cutività della delibera può essere presentato ricorso alla 
sezione autonoma di Bolzano del tribunale amministrati-
vo regionale. 

 
Digital signiertes Dokument 

 
Documento firmato tramite firma digitale 

 

  


